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Bitte informieren Sie sich vor allen weiteren Schritten
zuerst iliber dieses Gerit:

Allgemeine Informationen

Sicherheit

~8-8

&
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Geratebeschreibung

w

Sie wollen das Gerat montieren und in Betrieb nehmen.
ier finden Sie der Reihe nach alle notwendigen Schritte:

s

Installation

-

Erste Inbetriebnahme

(&}

Sie wollen das Gerat bedienen oder neu konfigurieren.
Hier wird das Bedienkonzept erlautert:

Bedienung

Geratekonfiguration

-&-8

In der hinteren Umschlagseite finden Sie eine Ubersicht
der Meniistruktur zum Ausklappen

Hier finden Sie Hilfe bei Fehlern oder Wartungsfragen:

Geratediagnose

Wartung und Service

~
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Allgemeine Informationen liquisys CLM 221

1 Allgemeine Informationen
1.1 Verwendete Symbole
Warnung!

Dieses Zeichen warnt vor Gefahren. Bei Nichtbeachten drohen
schwere Personen- oder Sachschaden.

Achtung!

Dieses Zeichen warnt vor mdglichen Stérungen durch Fehlbedienung.

Hinweis!

% Dieses Zeichen macht auf wichtige Informationen aufmerksam.

1.2 Konformitatserklarung

Der Leitfahigkeits-MeBumformer Liquisys CLM 221 ist unter Beachtung geltender Européischer
Normen und Richtlinien entwickelt und gefertigt.

Hinweis:

% Eine entsprechende Konformitatserklarung kann bei Endress+Hauser angefordert
werden.

2 Endress+Hauser



liquisys CLM 221 Sicherheit Wi

2 Sicherheit

2.1 BestimmungsgemaiBe Verwendung

Der MeBumformer Liquisys CLM 221 ist ein praxisgerechtes und zuverlassiges MeBgerat zur
Bestimmung der elektrolytischen Leitfahigkeit bzw. des spezifischen Widerstands. Ein Strom-
und zwei Schaltausgange erlauben die Einbindung in automatisierte ProzeBsteuerungen.

2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise
Warnung:

» Ein anderer Betrieb als der in dieser Anleitung beschriebene stellt Sicherheit und
Funktion der MeBanlage in Frage.

» Das Gerat darf nur als Schalttafel-Einbaugeréat oder mit dem optionalen Feld-
gehdause eingesetzt werden.

Montage, Inbetriebnahme, Bedienung

Das Gerat Liquisys CLM 221 ist nach dem Stand der Technik betriebssicher gebaut und bertck-
sichtigt die einschlagigen Vorschriften und EG-Richtlinien, siehe “Technische Daten”. Wenn es
jedoch unsachgemaB oder nicht bestimmungsgemaB eingesetzt wird, kénnen von ihm Gefahren
ausgehen, z. B. durch falschen AnschluB.

Montage elektrischer AnschluB, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung der MeBeinrichtung
darf deshalb nur durch ausgebildetes Fachpersonal erfolgen, das vom Anlagenbetreiber dazu
autorisiert wurde. Das Fachpersonal muB diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden ha-
ben und die Anweisungen befolgen.

2.3 Sicherheitseinrichtungen

« Codesperre:
Ein unbeabsichtigter Zugriff auf die Kalibrierung und die Konfiguration des MeBumformers
wird durch Zugriffscodes wirkungsvoll verhindert. Das Lesen aller Werte ist jederzeit ohne
Codesperre moglich.
« Alarmfunktion:
Bei dauerhaftem Uberschreiten bzw. Unterschreiten der eingestellten Grenzwerte oder bei
Ausfall des Temperaturfiihlers wird Uber eine LED auf dem Bedienfeld sowie Uber einen
Schaltausgang Alarm ausgeldst. Der Alarmkontakt ist in Fail-Safe-Schaltung ausgefuhrt,
d. h., bei Stromausfall wird ebenfalls sofort alarmiert.
Der Alarmkontakt wird auch bei gerateinternen Fehlern (siehe 8.2) aktiviert.
« Datensicherheit:
Die eingestellte Konfiguration bleibt auch nach einer Spannungsunterbrechung erhalten.
« Storsicherheit:
Dieses Gerat ist gegen Storeinflisse wie impulsférmige Transienten, Hochfrequenz und
Elektrostatik entsprechend den gultigen europaischen Normen geschutzt.
Dies gilt jedoch nur fur ein Gerat, das gemaB den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung
angeschlossen ist.

Endress+Hauser 3
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3 Geratebeschreibung

3.1 Einsatzbereiche

Der MeBumformer Liquisys CLM 221 ist fir MeB- und Uberwachungsaufgaben
in folgenden Bereichen gut geeignet:

» Wasseraufbereitung

« Reinstwasser-Uberwachung
» lonenaustauscher

e Umkehrosmose

« Kuhlwasserabsalzung

3.2 MeBeinrichtung

Liquisys CLM 221 im
Vorort-Gehause (Zubehor)

> 2 Grenzkontakte
:> 1 Alarmkontakt
> 0/4 ... 20 mA

e > Hilfs-Speisespannung 15 V
B Eintaucharmatur Ex <:: HOLD

CLA 111
< Hilfsenergie (Netz)

Y

MeBkabel
z.B.CYK 71

MefBzelle CLS 21
mit integr. Pt 100

Im221sys.cdr

Bild 3.1 Beispiel eines kompletten MeBsystems

4 Endress+Hauser
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Eine typische Meleinrichtung besteht aus:

einer konduktiven LeitfahigkeitsmeBzelle mit integriertem Temperaturfthler Pt 100

einem zusatzlichen Temperaturfuhler Pt 100 bei AnschluB von konduktiven LeitfahigkeitsmeB-
zellen ohne integrierten Temperaturfthler

einem entsprechenden Leitfahigkeits-MeBkabel

dem MeBumformer Liquisys CLM 221 als Schalttafel-Einbaugerat
oder mit Vorort-Gehause (Zubehor)

Hinweis:

% Der AnschluB3 von induktiven LeitfahigkeitsmeBzellen und 4-Elektroden-MeBzellen an

das CLM 221 ist nicht moglich.

3.3 Wichtige Leistungsmerkmale

Endress+Hauser

10 Leitfahigkeits-MeBbereiche von 0 ... 2,000 uS/cm bis O ... 200,0 mS/cm

2 WiderstandsmefBbereiche 0 ... 20,00 MQIGm und O ... 2,000 MQGm
Temperaturmessung von 9,9 ... 125 °C

Zweizeiliges, Ubersichtliches Display

Einfache Konfiguration mit nur drei Tasten

Konfiguration geschitzt tber Zugriffscode

Schnellkalibrierung Uber “CAL"-Taste

Grenzwertgeber-Funktion mit zwei Schaltausgangen

Ein Schaltausgang fur Alarm bei Grenzwerttberschreitung oder Ausfall des Temperaturfuhlers
Ein Stromausgang mit frei wahlbarem MeBbereich, umschaltbar

0..20o0der4 .20 mA

Automatische “Hold”-Funktion zum “Einfrieren” von Stromausgang und Kontakten

beim Kalibrieren und Konfigurieren

“Hold”-Funktion Uber galvanisch getrennten Kontakt-Eingang extern tber Hilfsspannung
ansteuerbar
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3.4 Geritevarianten

Zusammensetzung des Bestell-Codes

Typ
221  Schalttafel-Einbaugerat, 96 x 96 x 145 mm, Schutzart IP 54 (Front)

MeRbereich

CD MeBbereich 0,0 uS/cm ... 200,0 mS/cm
Messung der spezifischen Leitfahigkeit

MM MeBbereich 0,00 ... 20,00 MQ[Gm
Messung des spezifischen Widerstandes

YY Sonderausfuhrung

Hilfsenergie

Hilfsenergie: 230 V AC
Hilfsenergie: 115V AC
Hilfsenergie: 200 V AC
Hilfsenergie: 24 V AC
Hilfsenergie: 100 V AC
Hilfsenergie: 24V DC
Sonderausfuhrung

© o OorwN = O

Zusatzausstattung

10 Grundausfiuhrung

20 Feuchteschutzverlackung
99 Sonderausfihrung

Y
CLM 221 - O vollstandiger Bestell-Code

= EMDRESS+MAUSER Anhand des Bestellcodes auf dem Typen-
LIQUISYS c e schild des Gerétes kénnen Sie die Gerate-
variante und die Art der vorgesehenen

earder- s . P
QFI;_E(?N-CDDW Stromversorgung identifizieren.

123456 X

mEasurng rangsMessberaich:
[T 7, et ]

Tamp: -5.e. .. T

LA 1 TLATIRI T TF)
B/4 . 2amh

mains{Nelz

230V 50/66Hz
7.5VA

CLM221.CDR

129354 4B

Bild 3.2 Gerate-Typenschild Liquisys CLM 221

6 Endress+Hauser
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3.5 Zubehér

Zu den Liquisys-MeBumformern bietet Endress+Hauser ein umfangreiches Sortiment an speziell
auf den Aufgabenbereich abgestimmten LeitfahigkeitsmeBzellen an, tber die hier nur ein grober
Uberblick gegeben werden kann.

Ubersicht: Konduktive LeitfahigkeitsmeRzellen mit 2 Elektroden

If-ausw.cdr

0,01 0,1 1,0 10 100 1 10 100 1000
| | |
| IJS | mS |
- S:;nssé; | Reinwasser — Brauchwasser—|-Abwasser-|— Konzentrate ——

Bild 3.3 Ubersicht tiber die konduktiven LeitfahigkeitsmeBzellen mit 2 Elektroden von E+H

Endress+Hauser
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3 Geratebeschreibung

liquisys CLM 221

Taucharmatur
Typ Eigenschaften Einsatzgebiete
Taucharmatur mit Flansch DN 100 und Bajonettechnik; | Offene und
Dipsys ermdglicht schnellen Ein- und Ausbau der Elektroden, geschlossene
CLA 111 Integration einer MeBzellenreinigung Chemoclean ohne | Behalter und

Umbau mdéglich

Tanks

Vorort-Gehause

Typ

Eigenschaften

Bestellnummer

Vorort-Gehause

Zum Einbau eines CPM/CLM 221
Abmessungen (H x B x T): 204 x 155 x 215 mm
Schutzart IP 65, fur Wand- und Mastmontage

50054413

Kalibrierlésungen

Prazisions-Kalibrierlésungen fur Leitfahigkeit, Genauigkeit + 0,5 % bei 25 °C, Flasche mit 500 ml.

Typ Leitfahigkeit bei 25 °C D Bestellnummer
CLY 11-A 74,0 uS 50081902
CLY 11-B 149,6 pS 50081903
CLY 11-C 1,406 mS 50081904
CLY 11-D 12,64 mS 50081905
CLY 11-E 107,00 mS 50081906
" Die Werte kénnen herstellungsbedingt abweichen.
Die Genauigkeit gilt fur den auf der Flasche angegebenen Wert.
8 Endress+Hauser



liquisys CLM 221 Installation [}

4 Installation

41 Lagern und transportieren

Fur Lagerung und Transport ist das Gerat stoBsicher und geschutzt gegen Feuchtigkeit zu
verpacken. Optimalen Schutz bietet die Originalverpackung. Dartber hinaus mussen die
zulassigen Umgebungsbedingungen eingehalten werden (siehe “Technische Daten”).

4.2 Auspacken
Achten Sie auf unbeschadigten Inhalt. Bei Beschadigung Post bzw. Spediteur benachrichtigen
und den Lieferanten verstandigen.

Uberprufen Sie den Lieferumfang anhand Ihrer Bestellung und der Lieferpapiere auf:

o Liefermenge

« Geratetyp und Ausftihrung laut Typenschild (siehe Kapitel 3.4)
e Zubehor

« Betriebsanleitung(en)

Im Lieferumfang enthalten:
« Flachdichtung

« Spannschrauben fur Schalttafeleinbau
e 3-,9-und 14-polige Klemmleiste

Bewahren Sie die Originalverpackung fur den Fall auf, daB das Gerat zu einem spéateren
Zeitpunkt eingelagert oder verschickt werden muB.

Bei auftretenden Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten bzw. das fur Sie zustandige
Endress+Hauser-Vertriebsburo (siehe Rickseite dieser Betriebsanleitung).

Endress+Hauser 9
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4.3 Montieren
Schalttafel-Einbau Liquisys CLM 221

Die Befestigung des Gerates erfolgt mit den mitgelieferten Spannschrauben (siehe Bild 4.1).
Die erforderliche Einbautiefe betragt ca. 175 mm.

Montageausschnitt nach DIN 43700 Flachdichtung (im Lieferumfang enthalten)
B A A A A A R <
A A A A A A A R A A A A A A A °
. A
e +0,5 s
a 92 v
. A
. A
i 0 s [ =
C e 9 - D}"’

A ol vl 8

C e 2] s

. .. ~ S

C A Ea Yo}

i e )

C P [sp}

. A

. A ¥

A A A A A A A A A

ca. 25

Im221ei2.cdr ‘

Bild 4.1 Schalttafel-Einbau Liquisys CLM 221

Wandmontage Liquisys CLM 221 mit optionalem Feldgehause

Die Haltelaschen und Schrauben zur Wandmontage sind im Lieferumfang enthalten. Montieren
Sie die Haltelaschen fur die Wandmontage an der Gerater(ickseite. Die MaBe fur die Wand-
bohrungen sind aus Bild 4.2 ersichtlich.

Warnung:

Fur die Montage im Freien ist zuséatzlich das Wetterschutzdach VH3 unbedingt
erforderlich (siehe Montage-Zubehor). Das Schutzdach ist sowohl fur die Wand- als
auch fur die Mastmontage geeignet.

180

160

100
T —=—"h ] \
e=en | I [ = s =

228
208
148
210
O g
O

136

pm240-03.cdr

Bild 4.2  Wandmontage Liquisys CLM 221 mit optionalem Feldgehause

10 Endress+Hauser



liquisys CLM 221

Installation !

Mastmontage Liquisys CLM 221 mit optionalem Feldgeh&ause

~t- J max. 65
1
S
|

%

pM240-05.cdr

Bild 4.3  Mastmontage Liquisys CLM 221

mit optionalem Feldgehause

Montage-Zubehdr

vh3.eps

Bild 4.4  Wetterschutzdach VH3

Endress+Hauser

Zusatzlich erforderlich: Mastbefestigungssatz
(siehe Montage-Zubehor). Montieren Sie den
Mastbefestigungssatz an der Gehausertcksei-
te. Die Montage ist sowohl an horizontalen als
auch an vertikalen Rohren moglich. Der Rohr-
durchmesser darf maximal 65 mm betragen
(siehe Bild 4.3).

Wetterschutzdach VH3

Wetterschutzdach fur den Betrieb im Freien,
zur Montage am Feldgehause.

MaBe: 245 x 200 x 310 mm (Hx B x T);
Material: Kunststoff;

Best.-Nr.: 50003254

Mastbefestigungssatz

Nachrustsatz fur die Montage des
Feldgeh&uses an horizontalen oder vertikalen
Rohren (max. 0 65 mm);

Material: Stahl, verzinkt;

Best.-Nr. 50003244

11
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44 AnschlieBen
Warnung:

» Der AnschluB ans Netz darf nur durch entsprechend geschultes Fachpersonal
erfolgen.

« Keine Inbetriebnahme ohne SchutzleiteranschluB.

» Nahe beim Gerat muB eine eindeutig gekennzeichnete Netztrennvorrichtung
installiert sein.

» Vor dem AnschlieBen sicherstellen, daB die Netzspannung mit dem angegebenen
Wert auf dem Typenschild Ubereinstimmt!

« Durch die Luftungsschlitze im Gehause und an den seitlichen Spaltéffnungen auf
der Gehéausertckseite kdnnen spannungsftihrende Teile im Gerateinneren beruhrt
werden. Keine Werkzeuge, Drahte 0.48. in diese Schlitze stecken.

Gerate-Anschlisse

Der AnschluB erfolgt an der Geraterlckseite

« fUr Leitfahigkeits-MeBzellen, Hilfs-Speise-
spannung, Temperaturfuhler, Schaltein-
gang ,Hold" und Stromausgang am
abnehmbaren 14-poligen AnschluB-Klem-
menblock.

« fur Grenzwertgeber-Relais und Alarmkon-
takt am abnehmbaren 9-poligen AnschluB-

Klemmenblock.
« flr den NetzanschluB am abnehmbaren
-

41 42 43 57 58 59 47 48 49

e[sje[s/e[s]e/e]®

le2c 28 18 S L 2L ELON S 9868 ¥8 €8

dddddiddidodicidicd

) 3-poligen AnschluB-Klemmenblock.
z E
I 3| O]l g Max. AnschluBguerschnitt 2,5 mm?.
| Belegung siehe Bild 4.6.

Bild 4.5 Lage und Bezeichnung der Anschltsse an
der Gehauserickseite

12 Endress+Hauser
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Installation !

AnschlufZplan

—L.—(ip%— K
: ! ; 84 —49\»)
——0—'¢— !
Leitfahigkeits- = 28 @—» Relais 1
MeBzell b oo ‘
ebzelle - L3 LN MQ! |47y
——I-:-c‘)——---I : SO
——::‘-(1)8————-: :// E
e 59
. . + | 85 —,‘)
Hilfs-Speise- o———-15V 58| )
spannung i 86 —9 @—» Relais 2
6—3 57,
oS ——
<:5 NC
113 43
M o) R
Pt 100 %12 [> 42
_‘X’_(?Dll_ a1 @—P Alarm
L )
i dargestellte
81 Kontaktlage
Hold [ ®_+C stromlos
Eingan 10-50 V \ K bzw.
gang Fehlerfall
82
o =
YN LY
—132 ‘
Signalausgang | mA N L-d Hilfs-
| — )
Leitfahigkeit 4‘@ + 131 K Q ! energie

Im221an3.cdr

Bild 4.6  Elektrischer AnschluB3 von Liquisys CLM 221

Liquisys CLM 221
GeréateanschluB nach Bild 4.6 durc

hftihren.

Liquisys CLM 221 im Vorort-Gehause

AnschluBleitungen durch die Kabelverschraubungen des Feldgehduses einfuhren. Gerat nach
Bild 4.6 anschlieBen. Gerat in Gehause einschieben und Kabel dabei unter leichtem Zug ent-

sprechend nach auBBen nachfthren. Kabelverschraubungen festziehen. Geratefront einsetzen
und Deckelschrauben mit Innensechskantschltssel festziehen.

Endress+Hauser 13



==
——a

4 Installation liquisys CLM 221

Anschluf von LeitfahigkeitsmeRzellen

Der AnschluB der LeitfahigkeitsmeBzellen erfolgt tber mehradrige, geschirmte Spezial-MeBkabel
der Typen CYK 71 oder KMK (siehe Tabelle “Erforderliche Spezial-MeBkabel”). Verwenden Sie
bei einer eventuell notwendigen Verlangerung der MeBkabel die Verbindungsdose VS.

Eine Anleitung zur Konfektionierung liegt den MeBkabeln bei.

Warnung:

Schutzen Sie Stecker und Klemmen unbedingt vor Feuchtigkeit, da sonst
Fehlmessungen auftreten!

Erforderliche Spezial-MelRRkabel zum AnschluR der Leitfahigkeits-Mel3zellen

MeRzellen-Typ Kabel (Verlangerung)

2-Elektroden-MeBzelle ohne TemperaturmeBfuhler Pt 100 | CYK 71 ( + VS + CYK 71)

CYK71 (+ VS + CYK71) oder

2-Elektroden-MeBzelle mit TemperaturmefBfuhler Pt 100 KMK  ( + VS + KMK)

Maximale Kabellange

Leitfahigkeitsmessung max. 100 m CYK 71 (entspricht 10 nF)

MQ-Messung max. 20 m CYK 71 (entspricht 2 nF)

14 Endress+Hauser



liquisys CLM 221 Installation [}

Aufbau und Konfektionierung Kabel KMK

O Innenleiter (MeBsignal)
O O O O 0  Innenisolierung
0 Schwarze Halbleiterschicht

A Wamnung:  Halbleiterschicht beim
AnschluB3 unbedingt
bis zum Innenschirm

entfernen!
O  Innenschirm (MeBsignal)
O 2. Isolierung =
O AuBenschirm (PE) ]
0O AuBenisolierung g
O O oo o O Hifsadern fur Pt 100 5
(gruin, braun, rosa verwenden) S
Bild 4.7  Aufbau / Konfektionierung Spezial-MeBkabel KMK
Anschlul3beispiel fur LeitfahigkeitsmeRgerat mit Kabel KMK
(fur WiderstandsmeBgeréat siehe Bild 4.6)
O AuBenschirm
O Innenleiter
O Innenschirm
gn|bn|rs |:|T:|
30 1 2 (CLS 15, CLS 20, CLS 21 mit
1ol gleicher Klemmenbelegung
S im AnschluBstecker)
9%
Im221za2.cdr

Bild 4.8 AnschluB von MeBzellen CLS 15, CLS 19, CLS 20 oder CLS 21 mit Kabel KMK

Endress+Hauser 15
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Aufbau und Konfektionierung Kabel CYK 71 mit AnschluBbeispiel fir Leitfahigkeit

a
0 O
a
0 0
a
O Innenleiter (MeBsignal)
O Innenisolierung
1 0 Schwarze Halbleiterschicht
gn|ws| g¢ 0] 00 Warnung:  Halbleiterschicht beim
AnschluB unbedingt
34 27k bis zum Innenschirm
et entfernen!
O Innenschirm (MeBsignal)
O 2. Isolierung
O  Hilfsadern fur Pt 100 (grun, weiB3, gelb)
O  AuBenisolierung
O  AuBenschirm
O Innenleiter
9% O  Innenschirm

LM221ZA1.CDR

Bild 4.9  AnschluB von MeBzellen CLS 15, CLS 19, CLS 20 oder CLS 21 mit Kabel CYK 71

16 Endress+Hauser
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Anschlu3-Zubehor

Verbindungsdose VS

Installationsdose mit Kabelverschraubung
und Steckbuchse einschlieBlich 7-poligem
Stecker SXP fur eine steckbare Verbindung
zwischen MeBzelle und Verbindungsleitung
zum MeBgeréat.

Material: Kunststoff; Schutzart: IP 65;
Best.-Nr.: 50001054

Achtung:

Der eingelegte Trockenmittelbeutel
muB je nach Umgebungsbedingun-
gen in zeitlichen Abstanden Uber-
pruft und ggf. gewechselt werden,
um MeBfehler durch Feuchtigkeits-
bricken an der MeBleitung zu ver-
meiden.

VS-NEU.CDR

Bild 4.10 Abmessungen Verbindungsdose VS

45 Abbauen, verpacken und entsorgen

Wiederverpacken

Fur eine spatere Wiederverwendung ist das Gerat gegen StoB und Feuchtigkeit geschitzt zu
verpacken. Optimalen Schutz bietet die Originalverpackung.

Entsorgung

Hinweis:

% Elektronikschrott ist Sondermiill
Beachten Sie die ¢rtlichen Vorschriften zu dessen Entsorgung!
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3 Erste Inbetriebnahme liquisys CLM 221

5 Erste Inbetriebnahme

5.1 MaBnahmen vor dem ersten Einschalten
Hinweis:

% Machen Sie sich bereits vor dem ersten Einschalten mit der Bedienung
des MeBumformers vertraut!

Achtung:

Prufen Sie vor dem Einschalten noch einmal alle Anschlisse auf ihre Richtigkeit!
Stellen Sie sicher, daB sich die Leitfahigkeits-MeBzelle im MeBmedium oder in einer
Elektrolytflussigkeit befindet, da sonst kein plausibler Anzeigewert dargestellt wird.

Warnung:

Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, daB keine Gefahr fur die Anlage entstehen
kann, in die das Gerat eingebunden ist; zum Beispiel durch eventuell unkontrolliert
angesteuerte Ventile, Pumpen oder &hnliches.

18 Endress+Hauser



liquisys CLM 221 Erste Inbetriebnahme %

5.2 Einschalten, Werkseinstellungen

Nach dem Einschalten durchlauft das Gerat

MEAS einen Selbsttest und geht anschlieBend in den
MeBmodus. Wenn die Anzeige so ahnlich
-' -' -' KS/cm aussieht wie in Bild 5.1, funktioniert das Gerat
’ '- -, augenscheinlich fehlerfrei.
am AR
Die MeBwerte kénnen abweichen.
L
.‘ ‘- Nun kann eine erste Konfiguration und
ATC '_ .’.'-’ Kalibrierung vorgenommen werden.

Bild 5.1 Das Display nach dem Einschalten und
abgeschlossenem Selbsttest

Beim ersten Einschalten besitzt das Gerat die folgenden Werkseinstellungen:

Geratevariante CD:  Leitfahigkeitsmessung

Art der Messung Geratevariante MM: Widerstandsmessung

Art der Temperatur-Kompensation Linear mit Referenztemperatur 25 °C

Temperatur-Kompensation automatisch (ATC on)

5 % vom Endwert des gewahlten MeBbereichs,
Grenzwert 1 Minimum-Kontakt ohne Verzégerung
(schaltet ein bei Unterschreiten von Grenzwert 1)

95 % vom Endwert des gewahlten MeBbereichs,
Grenzwert 2 Maximum-KontaK_t ohne Verzdgerung
(schaltet ein bei Uberschreiten von Grenzwert 2)

Grenzwertfunktion eingeschaltet, Ruhekontakte

Geratevariante CD:
LeitfahigkeitsmeBbereich Nr. 5: 0 ... 2000 pS/cm

MeRbereich Geratevariante MM:

WiderstandsmeBbereich Nr. 10: 0 ... 20,00 MQ[Gm
Stromausgang 0/4 ... 20 mA 4 ... 20mA
MeRwert bei 4 mA Signalstrom 0 puS/cm, 0 mS/cm bzw. 0 MQIBm je nach MeBbereich
MefRwert bei 20 mA Signalstrom MeBbereichsendwert des eingestellten MeBbereichs

Hinweis:

% Alle weiteren Werkseinstellungen finden Sie in den Kapiteln 7.1 bis 7.7.
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[3) Erste Inbetriebnahme liquisys CLM 221

5.3 Erste Konfiguration und Kalibrierung

Der MeBumformer Liquisys CLM 221 ist ab Werk als Leitfahigkeits-MeBgerat oder als
Widerstands-MeBgerat vorkonfiguriert (siehe Kapitel 3.4 “Geréatevarianten”).

Anderung der Grundkonfiguration Leitfahigkeit / Widerstand

Zur Anderung der Grundkonfiguration sind vier Steckbriicken im Geréateinneren zu versetzen.
Gerat spannungsfrei machen, Schraube auf der Gehauserlckseite I16sen und Gerateeinschub
halb aus dem Geh&ause herausziehen.

Warnung:

Beruhren Sie einen geerdeten Punkt, bevor Sie Teile der Elektronik berthren.
Die Bauteile kénnen sonst durch statische Elektrizitat beschadigt werden.

Position O: Leitfahigkeits-Messung Position O: Widerstands-Messung

LM221JMP.CDR

Bild 5.2  Position der Steckbricken zur Grundkonfiguration Leitfahigkeit / Widerstand

Fur Leitfahigkeits-Messung (Bestellvariante CD) sind alle vier Steckbricken in Position [,
fur Widerstands-Messung (Bestellvariante MM) in Position O (siehe Bild 5.2).

Achtung:

Das Typenschild muB bei Veranderung der Grundkonfiguration entsprechend
geandert werden, um spatere Verwechslungen zu vermeiden.
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liquisys CLM 221 Erste Inbetriebnahme %

MeRbereich, Kalibrierung, sonstige Einstellungen

Zundchst mussen Sie in Abhangigkeit der Zellkonstante des von Ihnen gewahlten MeBzellentyps
den MeBbereich wie in Kapitel 7.5 beschrieben einstellen.

Kalibrieren Sie anschlieBend den MeBumformer wie in Kapitel 7.8 beschrieben.

Nehmen Sie dann die weiteren Gerateeinstellungen entsprechend Ihrer MeBaufgabe vor.

Die nachstehende Tabelle erleichtert Innen das Auffinden der entsprechenden Kapitel in dieser
Betriebsanleitung.

Wichtige Kapitel fur die Konfiguration und Kalibrierung des MeRumformers
Art der Temperaturkompensation: linear / Reinstwasser O Kapitel 7.1
Temperaturkompensation einstellen / Pt 100 kalibrieren [ Kapitel 7.2
Konfiguration der Grenzwertgeber [ Kapitel 7.3, 7.4
Wahl des MeBbereichs / Konfiguration des Stromausgangs O Kapitel 7.5
Geratekonfiguration / Alarmfunktion O Kapitel 7.6
iﬂlrtr)r:l/e;fzrggggreusnlg\]/leBumformers / Einstellen der O Kapitel 7.7

54 Test

Geht das Gerat nach dem Einschalten und durchlaufenem Selbsttest in den MeBmodus Uber,
so arbeitet der MeBumformer einwandfrei.

Zur Uberprifung der Alarmfunktion bzw. eines angeschlossenen Alarmgebers kann kurzfristig
die Stromversorgung unterbrochen werden. Alle Daten der Konfiguration bleiben dabei erhalten.

Die Grenzwertgeber-Relais sind zur Funktionstberprafung, fur Wartungsarbeiten und ahnliches
auch von Hand bedienbar. Siehe dazu Kapitel 6.6, Betriebsarten Auto / Hand.
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Bedienung liquisys CLM 221
6 Bedienung
6.1 Bedienelemente
ENDRESS+HAUSER
W LQUISYS
MEAS CAL SETUP  HOLD
= D00 e
Flussigkristallanzeige _a_a_a_a Wciom
zur Darstellung der ﬂ ERR Taste zur Anzeige der
MeBwerte und -'q q q(ﬁ, " Grenzwerte und zur
Konfigurationsdaten ATCMTC [ * Relais-Umschaltung
im Hand-Betrieb
ALARM () 07
. + ‘ . E\
o O RELICIf Anzeige-LED fur
% - P == Alarmfunktion
4 Haupt-Bedientasten Anzeige-LEDs fur
zur Kalibrierung und Umschalttaste fur Grenzwertgeber- =
Geratekonfiguration Auto- / Hand-Betrieb Relais §
E
Bild 6.1  Bedienelemente Liquisys CLM 221
6.2 Anzeigeelemente

LED-Anzeigen

D Anzeige des angesteuerten Relais im “Hand”-Betrieb (rote LED).

REL2 |O)

O
PN=

RELTOI Il Anzeige des Arbeitszustands der Relais 1 und 2.

REL2[3|F

H Anzeige der aktuellen Betriebsart “Auto” (griine LED) oder “Hand” (gelbe LED).

LED gran: MeBwert innerhalb der erlaubten Grenze, Relais inaktiv.
LED rot: MeBwert auBerhalb der erlaubten Grenze, Relais aktiv.

mp) Alarm-Anzeige bei dauerhafter Grenzwerttberschreitung, Ausfall des Temperatur-
fuhlers oder Systemfehler.

22

Endress+Hauser




@EE}
liquisys CLM 221 Bedienung g4
Flussigkristall-Anzeige

Anzeige fur Anzeige fur Anzeige far Anzeige fur
MeBmodus Kalibriermodus Setup-Modus ‘Hold’-Modus
(Normalbetrieb) (Konfigurierung) (Ausgange bleiben

Im MeBmodus:
HauptmeBwert.

Im Setup- / Kalibr.-
Modus z.B. Parameter

‘Error: /

Fehleranzeige

im zuletzt aktuellen

Zustand)

;H'ERR

ATCMTC

MeBzellen-Symbol

MEAS CAL

Anzeige fur au-

Im MeBmodus:

SETUP  HOLD
-, qww, qww, qww, 1S/cm Im MeBmodus:
’ " ' “ 'mS/cm — 1/ Gemessene GroBe
0" 01 )¢ )¢ M<xm Im Setup-Modus:

Eingestellte GroBe

blinkt bei laufender tomatische NebenmeBwert.
Kalibrierung Temperatur- Im Setup- / Kalibr.-
Kompensation Modus z.B. Einstellwert
5
Bild 6.2  Flussigkristall-Anzeige Liquisys CLM 221
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Bedienung liquisys CLM 221

6.3 Funktion der Tasten

CAL

+

O
REL.1

REL2 |3

O

O

x

O

Schnellkalibrierung

Nach Druck auf die CAL-Taste fragt das Gerat zun&achst den Zugriffscode fur die
Schnellkalibrierung (11) ab, um anschlieBend direkt in den Kalibriermodus zu springen.
Die CAL-Taste dient weiterhin zur Steuerung der gesamten Kalibrierung.

Setup-Aufruf

Nach Druck auf die E-Taste und Eingabe des Zugriffscodes (22) springt das Gerat in
den Setup-Modus. Die E-Taste dient weiter:

» zur Anwahl einzelner Funktionen im Setup-Modus

« zum Abspeichern eingegebener Daten im Setup-Modus

e zum Starten der Kalibrierung.

Im MeBmodus: Bedienung der Relais im ,Hand"“-Betrieb.
Im Setup-Modus: Anwahl einer Funktionsgruppe, Einstellen von Parametern und
Zahlenwerten (bei Dauerbetatigung nimmt die Einstellgeschwindigkeit zu).

Hinweis:
+ % Beide Tasten gleichzeitig gedruckt:
Rucksprung in den MeBmodus.

Anzeige der eingestellten Grenzwerte fur die Relais im ,Auto“-Betrieb,
Umschalten zwischen Relais 1 und Relais 2 im ,Hand"-Betrieb.

Umschalten der Relais zwischen , Auto“- und ,,Hand"-Betrieb.
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liquisys CLM 221 Bedienung g4

6.4 Bedienkonzept
Betriebsmodi

MeRmodus

Standard-Betriebs-
zustand, Anzeige der

MEAS

H=
P - 11k

w

S0d

aktuellen MeBwerte
}%
n

c3

QL

Code: 22/ \0 O/ \11
BN ¥

SETUP

Setup-Modus

Zugang zu allen Konfigura-
tions- und Kalibriermenus.
Einstellungen nach den

SETUP

Lese-Modus

Alle Einstellungen kénnen
gelesen, aber nicht veran-
dert werden.

CAL

Schnellkalibrier-Modus

Durchlauf der Kalibrier-
routine, anschlieBend
Ruckkehr in den

benutzerspezifischen (Bei CAL nur Anzeige der MeBmodus.
Anforderungen. relativen Zellkonstante)
Hinweis: Hinweis: Hinweis:

% Der Code wird

automatisch auf

% Wird innerhalb

von 30 s keine

% Der Code wird

0 zurlck- Taste gedrickt, 0 zurlck-
gesetzt, wenn erfolgt Ruck- gesetzt, wenn
im MeBmodus sprung in den im MeBmodus
15 Minuten MeBmodus. 15 Minuten
keine Taste keine Taste
gedruckt wird. gedruckt wird.

automatisch auf

Im221mod.cdr

Bild 6.3
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Beschreibung der vier moglichen Betriebsmodi
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Bedienung liquisys CLM 221

Menustruktur

Die Konfigurations- und Kalibrierungsfunktionen sind mentférmig in Funktionsgruppen zusam-
mengefafit.

Hinweis:

% Eine Ubersicht tber die Liquisys-Menu-Struktur kénnen Sie aus dem hinteren Um-
schlag dieser Bedienungsanleitung ausklappen.

Die Auswahl einer Funktionsgruppe erfolgt im Setup-Modus mit den Tasten ‘+' und ‘. Innerhalb
einer Funktionsgruppe wird mit der 'E'-Taste von Funktion zu Funktion weitergeschaltet. Die Aus-
wahl der gewlnschten Option oder Editieren geschieht mit den Tasten ‘+' und ‘= und muB an-
schlieBend mit ‘E‘ bestatigt werden. Ein Druck auf ‘+* und ‘~' gleichzeitig beendet schlielich die
Programmierung und macht die Anderung wirksam.

Hinweis:

% Wird eine geé&nderte Einstellung nicht mit ‘E* bestatigt, bleibt die alte Einstellung
erhalten.

Liegt eine Einstellung auBerhalb des moglichen Einstellbereiches, wird sie nicht tber-
nommen.

Funktionen.
(Parameterauswahl, Zahleneingabe)

1
e N\

Funktionsgruppen.

|:|:|:| - Vor- und zurlickblattern
H\l\ | | | | | mit den Tasten ‘+' und '—".

Weiterschalten von Funk
tion zu Funktion mit der
Taste ‘E".

bedsche3.cdr

Bild 6.4  Schema der Liquisys-Menu-Struktur
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Hold-Funktion: “Einfrieren” der Ausgange

Sowohl im Setup-Modus als auch bei der Schnellkalibrierung wird der Stromausgang ,eingefro-
ren”, d.h. er behalt konstant den gerade aktuellen Zustand. Im Display erscheint die Anzeige
,HOLD". Bei Automatikbetrieb gehen alle Kontakte in die Ruhestellung. Eine eventuell aufgelau-
fene Alarmverzogerung wird auf ‘0’ zurtickgesetzt. Uber einen Kontakteingang kann diese
Funktion auch von auBen aktiviert werden (siehe Kapitel 4.4, ,AnschlieBen®).

Hinweis:

% Soll die Hold-Funktion auch nach einem eventuellen Netzausfall aktiv bleiben, so ist
der Hold-Kontakt-Eingang zu verwenden.

6.5 Bedienungs-Beispiel

Hinweis:

% Vergleichen Sie hierzu die MenU-Struktur auf der herausklappbaren
hinteren Umschlagseite.

Angenommen, der Grenzwert fur den Grenzwertgeber 2 soll in Min-Funktion auf 330 uS/cm als
Schaltpunkt gesetzt werden, dann ist der Ablauf wie folgt:

Anwahlen des Feldes “SetupCode” (S.Cd = Setup Code).

(]

o, £33

-1

Einstellen der Code-Zahl 22 zur Freigabe der Konfiguration.
+ cc
ATC Sn{d

Bestatigen der Code-Zahl. SETUP HoLD
Das Gerat befindet sich jetzt im Setup-Modus und in der ersten .l_..:
Funktionsgruppe (“tc’=Temperaturkompensation).
Die Hold-Funktion ist aktiviert.

m [0

ATC

Anwahlen der Funktionsgruppe “Grenzwert 2" (SP 2 = Set Point 2). SETUP HoLD
IZP 2
pu C

INEY
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liquisys CLM 221

6
-. Anwahlen der Funktion ,Grenzwert eingeben”.

Andern der Einstellung von z.B.1900 auf 330 pS/cm.

Das Gerat schaltet zur nachsten Funktion weiter.

(I —
O Bestatigen der Eingabe.

Andern der Werkseinstellung von
“Hi” (Obergrenze=Max-Funktion) auf
“Lo” (Untergrenze=Min-Funktion).

Bestéatigen der Einstellung.
Das Gerat schaltet zur nachsten Funktion weiter
(HYS=Hysterese-Einstellung).

Ricksprung in den MeBmodus durch gleichzeitiges

+ Drucken der Tasten “+ und ~'.
Der Hold-Zustand ist aufgehoben.
-E

-. Anwahlen des Feldes ,Setup-Code*.

atc

MEAS

TG

atc

SETUP  HOLD

s
[ XY A

5P

SETUP  HOLD

3307

sPe

SETUP  HOLD

H

sPe

SETUP  HOLD

Lo

. SP2

SETUP  HOLD

e
L

HY5

w3

c5l”

50d
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Veréndern der Codezahl
<+ | (beliebig), um den Zugriff wieder zu sperren. c'll_'l

w  ald

Das Gerat schaltet wieder in den MeBmodus. E'L'I

w ald

[ —
[ E Bestéatigen der beliebigen Sperr-Codezahl.

w3
P - 114

6.6 Betriebsarten Auto / Hand

L Auto-Betrieb

O
A @ In dieser Betriebsart werden die Relais durch den MeBumformer angesteuert.

:1 Mit der Relais-Umschalttaste ist die Anzeige der eingestellten Grenzwerte auch im

:1 MeBbetrieb moglich. Nach Tastendruck wird fur 2 Sekunden der Grenzwert 1, dann
fur 2 Sekunden der Grenzwert 2 angezeigt. Danach wird wieder der aktuelle MeBwert
angezeigt.

o Umschalten auf Handbetrieb

O

2§57 Das Umschalten auf Handbetrieb erfolgt durch die Auto / Hand-Taste. In dieser Be-
triebsart kdnnen die Relais abwechselnd mit den Tasten ‘+ und ‘—' von Hand ange-
steuert werden. Mit der Taste “REL 1/ REL 2" wird zwischen den Relais umgeschaltet.

Hinweis:

« Der Handbetrieb muB durch Eingabe des Setup-Codes , 22" freigeben werden.
» Die Betriebsart bleibt auch nach einem Netzausfall gespeichert.
» Der Handbetrieb hat Vorrang vor einer externen Hold-Anforderung.

Bedienung der Relais

Sie kénnen die Relais mit den Tasten ‘+' und ‘— ansteuern.

Der jeweils eingestellte Zustand bzw. Wert wird in der zweiten Displayzeile angezeigt.
Einschalten mit '+, ausschalten mit ‘-

Das Relais bleibt in seinem Schaltzustand, bis es wieder umgeschaltet wird.

Endress+Hauser 29



Al Geratekonfiguration liquisys CLM 221

7 Geridtekonfiguration

7.1 Temperaturkompensationsart einstellen tc

In dieser Funktionsgruppe kénnen die Art der Temperaturkompensation und die Temperatur-
koeffizienten fur ProzeB und Kalibrierung bei linearer Temperaturkompensation eingestellt
werden. Sie kdnnen zwischen linearer und Reinstwasser-Temperaturkompensation wahlen.

Ist eine Messung ohne Temperaturkompensation erforderlich, z. B. nach USP 23*, so kann die
Kompensation durch P.tc = 0 % deaktiviert werden.

Hinweis:

% Die Reinstwasser-Temperaturkompensation kann nur bei folgenden MeBbereichen
eingestellt werden:

MeBbereich 0:
MeBbereich 1:
MeBbereich 10:
MeBbereich 11:

.. 2,000 pS/cm (Zellkonstante 0,01 cm’w)
.. 20,00 pS/cm (Zellkonstante 0,01 cm™)
.. 20,00 MQIdm (Zellkonstante 0,01 cm’1)
.. 2,000 MQ[@m (Zellkonstante 0,1 cm‘1)

oNeoNoNe)

Die Einstellméglichkeit der Temperaturkoeffizienten ist nur bei der linearen
Kompensationsart vorhanden.

Feld Auswahl / Bereich Anzeige Info

Auswahl der Temperatur-

kompensationsart Lin sewp wow) | Nur bei den
in=Li i ] MeBbereichen
(Lm_ngare Kompensation) Pur Lo 01 10umd 11
(Pur=Reinstwasserkompens.)
Default: Lin ATS "-' [

(tc=Temperaturkompens.)

bei linearer Temperaturkompensation

Eingabe des Temperatur- 0,0... 10,00 %/K SETUP _ HOLD
Koeffizienten, der im MeB- =24
betrieb fir den ProzeB gilt ..
(P.tc = ProzeB-Temp.-Koeff.) | Default: 2,10 %/K | L P":':
Eingabe des Temperatur- 0,0 ... 10,00 %/K SETUP  HOLD
Koeffizienten, der bei der 20
Kalibrierung zur Berechnung L.,
gultig wird. ‘-L_

(C.tc = Kalibr.-Temp.-Koeff.) | Default: 2,10 %/K | Lac LCC

*United States Pharmacopeia 23 ist ein Pharmazie-Standard.
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Geratekonfiguration )

7.2

Temperaturkompensation auswahlen 5&t of

Diese Funktionsgruppe dient zur Auswahl der Temperaturkompensation und zur Kalibrierung

des Pt 100-Sensors.

Auswahl /

Anpassen des Pt100-Signales
um einen Offset-Wert (bei
Verwendung verschiedener
Guteklassen). Nebenanzeige:
aktuelle Temperatur + Offset

gegenuber dem
Absolutwert
(nur
ATC-Betrieb)
Default: 0K

ATC

SETUP  HOLD

na
i

A

Feld Bereich Anzeige Info
Automatische Temperatur- on ATC T
kompensation ATC ein- oder
ausschalten. oFF ATC on
(on ATC = ATC ein) it HL',:

(oFF ATC = ATC aus) Default: on
bei ATC “ein”
-5..+5K

bei ATC “aus” (MTC)

Vorgabe eines
ProzeB-Temperaturwertes fur

-9,9..125°C

SETUP  HOLD

(C.°C = Kalibriertemperatur)

Default: 25 °C

die manuelle 35‘1
) Lo
Temperaturkompensation. or
mTC P. L
(P.°C = ProzeBtemperatur) Default: 25 °C
Vorgabe eines -99..125°C S0P HaD
Kalibrier-Temperaturwertes fur acn
die manuelle . C 5_”
Temperaturkompensation.
ror
mrc '_. L

Hinweis:

2
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Bei Umschaltung zwischen manueller und automatischer Temperaturkompensation
(on Atc / oFF Atc) wird der Temperatur-Offset auf Default (0 K) gesetzt.
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liquisys CLM 221

7.3

Grenzwertgeber konfigurieren 5° !, 5P ¢

In diesen Funktionsgruppen werden die Parameter fur die Grenzwerteinstellung konfiguriert.
Die Programmierung fur Grenzwert 1 und 2 unterscheidet sich nicht und wird deshalb

zusammen beschrieben.

D

Hinweis:

nicht angezeigt.

Werden die Grenzwertgeber 1 und 2 in der Funktionsgruppe ,Regler-Relais*
ausgeschaltet, werden die Funktionsgruppen ,Grenzwert 1“ und ,Grenzwert 2*

Feld

Auswahl / Bereich

Anzeige

Info

Eingabe des
Grenzwertgeber-Sollwertes
fur Grenzwert 1/2

(SP1=Setpoint 1=
Grenzwert 1)
(SP2=Setpoint 2=
Grenzwert 2)

0 ... 2,000 uS/cm

0 ... 2,000 MQIGm
je nach Wahl des
MeBbereichs

Default:
Grenzwert 1:

5 % vom MeB-
bereichsendwert
Grenzwert 2:

95 % vom MeB-
bereichsendwert

ATC

SETUP  HOLD

0o
Lhon

5P 1

ATC

SETUP  HOLD

e HH

sPe

Festlegen der
Kontaktfunktion

(Lo = MIN-Kontakt, wird
aktiviert bei Unterschreitung
des Grenzwertes)

(Hi = MAX-Kontakt, wird
aktiviert bei Uberschreitung
des Grenzwertes)

(SP1/2 = Grenzwert 1/2)

Lo

Hi

Default:

Grenzwert 1: Lo

Grenzwert 2. Hi

ATC

SETUP  HOLD
Lo
)

ATC

SETUP  HOLD

H
SP¢

Alle Kombina-
tionen der
beiden Kontakte,
Lo/Lo, Lo/Hi,
Hi/Lo und Hi/Hi
sind wahlbar

32
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liquisys CLM 221 Geratekonfiguration )
Feld A;Z\r’;?:rll / Anzeige Info
Festlegen der Hysterese fur 0...0,200 pS/cm
SETUP  HOLD
Grenzwertgeber 1/ 2 : soem
0...0,200 MQcm boo2o
Bei MAX-Funktion: Kontakt wird je nach
bei Uberschreiten des Wahl des e HYS
Grenzwertes aktiviert und bei MeBbereichs
Unterschreiten von Grenzwert
minus Hysterese deaktiviert.
Bei MIN-Funktion: Kontakt wird
bei Unterschreiten des Default:
Grenzwertes aktiviert und bei Grenzwert 1/2:
Uberschreiten von Grenzwert 1% vom
plus Hysterese deaktiviert. MeBbereichs-
(HYS = Hysterese) endwert
Einstelllen der 0...2000 s SETUP  HOLD
Anzugverzdgerung fur 'y
Grenzwertgeber-Relais 1/ 2 (X}
(On.d = On delay = "
Anzugverzdgerung) Default: 0's e dnd
Einstellen der 0...2000 s SETUP  HOLD
Abfallverzégerung fur "
Grenzwertgeber-Relais 1/2 ()
(OF.d = Off delay = nFE"
Abfallverzégerung) Default: O's L L
Kennlinie der Grenzwertgeber
MIN-Funktion (Lo) ‘ HYS . Y MAX-Funktion (Hi)
— N ein e
] ]
I I
I I
Y Y
I I
1 1
1 aus 1 X
SP 1 SP 2
Bild 7.1 Kennlinie der Grenzwertgeber (HYS = Hysterese, SP = Sollwert)
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7.4 Grenzwertgeber-Relais konfigurieren [ntr

In dieser Funktionsgruppe kénnen die Grenzwertgeber-Relais aktivieren / deaktivieren und die
Arbeitsrichtung der Relais (Ruhekontakte / Arbeitskontakte) einstellen. Die Einstellungen wirken
sich auf beide Grenzwertgeber-Relais aus.

Feld Agz\rlé?;! / Anzeige Info
Ein- / Ausschalten der on S Wird oFF
Grenzwertgeberfunktion oFF gewahlt, so wird
oanr die folgende
(on = Grenzwertgeber ein) Funktion
(oFF = Grenzwertgeber aus) e ,'_,‘_-L' ausgeblendet
(L.Ct = Grenzwertschalter) Default: on
Umschalten von Ruhe- und dEEn S
Arbeitsfunktion En _
(fEL = Relaisfunktion) dEEn
(dEENn = deenergized,
Ruhekontakt) it r E ,‘_
(En = energized,
Arbeitskontakt) Default: dEENn

Hinweis:

34

% Wird die Grenzwertgeberfunktion ausgeschaltet (L.Ct oFF) werden die beiden Funk-
tionsgruppen zur Konfiguration der Grenzwertgeber (SP 1/ SP 2) ausgeblendet.
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7.5

MeBbereich / Stromausgang wahlen "5

In dieser Funktionsgruppe wird der MeBbereich und der Stromausgangsbereich festgelegt.

Zur Anderung der Grundkonfiguration Leitfahigkeit / Widerstand siehe Kapitel 5.3.

(r.20 = Wert fur 20 mA)

MeBbereichsendwert

Feld Auswabhl / Bereich Anzeige Info
Auswahl des MeBbereichs in Endwert  Zellkonst.
Abhangigkeit von der Zellkonst. | Leitfahigkeit SETUP MO
2,000 pS/cm 0,01 '_Jagg’
Einsatzbereich der 20,00 pS/cm 0,01
angeschlossenen MeBzelle 20,00 pSfcm 0,10 ||, nn
berlcksichtigen, 200,0 uS/cm 0,10
siehe Bild 3.3, S. 7! 200,0 pS/cm 1,00
2000 pS/cm 1,00
5000 pS/cm 1,00
20,00 mS/cm 1,00
200,0 mS/cm 1,00
200,0 mS/cm 10,0
GroBe Anzeige: Widerstand
MeBbereichsendwert 20,00 MQBm 0,01
2,000 MQBm 0,10
Kleine Anzeige: Default: 2000 pS/cm
Zellkonstante der MeBzelle bzw. 20,00 MQIGm
Umschalten der Untergrenze 0-20 SETUP  HOLD
des Stromausganges auf 0 4-20 Ty
oder 4 mA L" “Ccu
(out = Stromausgang) Default: 4 —20 mA L a'—"‘:
Eingabe des Leitfahigkeits- Wertebereich serorhom) | Die
bzw. Widerstands-Wertes fur entspricht dem e Differenz
0 oder 4 mA (je nach gewahlten (1} zum Wert
eingestellter Untergrenze). MeBbereich bei 20 mA
ATC O'Ll muB
mindestens
seep wow | | 20 % vom
(r. 0=Wert fur 0 mA bei e MeBbereichs-
0-20 mA) Default: O pS/cm L endwert
(r. 4=Wert fur 4 mA bei bzw. 0 mS/cm Iz betragen.
4-20 mA) bzw. 0OMQ@Bm | lme r.u
Eingabe des Leitfahigkeits- Wertebereich SEP—HaD
bzw. Widerstands-Wertes entspricht dem om
far 20 mA. gewahlten a,’_-,',’:,'
MeBbereich
Default: e ,'E,‘_-.'

Endress+Hauser
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Hinweis:

>

Bei jeder MeBbereichsumschaltung werden die Parameter “Temperatur Offsetwert”
und “Zellkonstante” auf Defaultwerte zurlickgesetzt.

Die Werte fur Grenzwert 1 + 2, Hysterese Grenzwert 1 + 2 und die MeBbereichszuord-
nung des Stromausgangs werden nur dann auf Defaultwerte zurlickgesetzt, wenn sich
bei der MeBbereichsumschaltung der MeBbereichsendwert andert.

7.6 Allgemeine Geriteeinstellung konfigurieren {anf

In dieser Funktionsgruppe ist die allgemeine Gerate-Konfiguration zusammengefaBt. Sie kbnnen
hier den Alarm-Relaisausgang konfigurieren, den Leitungswiderstand der SensoranschluBleitung
zum Zweck der Kompensation eingeben und das Geréat auf Werkseinstellungen zurticksetzen.

Auswabhl / .
Feld Bereich Anzeige Info
Eingabe der Alarmverzdgerung 0...2000 s SETUP  HOLD
fur den Alarmkontakt "
L
(AL.d = alarm delay = H, Cl'
Alarmverzogerung) Default: Os L L.
Umschalten des Alarm-Relais Stdy seer wow) | Bei Auswahl
auf Dauer- oder Wischkontakt. L “Wischkon-
(StdY = Dauerkontakt) FLEt 5'. d '." takt” betragt
(FLEt = Wischkontakt) ’q, It die SchlieB3-
AL.C = Alarmkontakt) Default: StdY e L.L zeitca. 1s.
Eingabe des Leitungswider- 0...100,0 Q S
standes der
SensoranschluBleitung GQ
(L.Ad = line adjustment = . LRd
Leitungswiderstandsanpassung) | Default: 0Q
Mit dieser Funktion kénnen die no S Warnung:
werksseitig vorgegebenen Alle vom
Werte fur alle Funktionen YES ro Benutzer
Ubernommen werden. vorgenom-
(no = nicht tbernehmen) - dEF menen Ein-
stellungen
werden bei
Ubernahme
(YES = Ubernehmen) tber-
(dEF = Werkseinstellung) Default: no schrieben!
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7.7

Warnung:

Bei Ubernahme der Werkseinstellung werden alle vom Benutzer vorgenommenen Ein-
stellungen Uberschrieben! Auch die Einstellungen in den anderen Funktionsgruppen!

Kalibrieren des MeBumformers AL fon, CAL FES

In dieser Funktionsgruppe wird die Kalibrierung des MeBumformers durchgefuhrt.

Die Kalibrierung ist prinzipiell auf zwei Arten moglich:

» Durch Messung in einer Kalibrierldsung mit bekannter Leitfahigkeit (siehe 7.7.1).
» Durch Eingabe der genauen Zellkonstante der LeitfahigkeitsmeBzelle (siehe 7.7.2).

2

Hinweis:

Bei Schnellkalibrierung mit ‘CAL’ wird die Kalibrierfunktion ausgewahlt, die im Setup-
Menu “Kalibrieren” eingestellt ist.

Achtung:

Wird die Kalibrierung durch gleichzeitiges Betatigen der Tasten '+’ und ‘—’ abgebro-
chen (Rucksprung in den MeBmodus) bzw. ist die Kalibrierung fehlerhaft, so werden
die ursprunglichen Kalibrierdaten weiterverwendet. Ein Kalibrierfehler wird durch
“ERR” und ein Blinken des Symbols MeBzelle im Display angezeigt.

Kalibrierung wiederholen!

Hinweis:

Fehler bei der Kalibrierung kénnen folgende Ursachen haben:

» Die errechnete Zellkonstante liegt auBerhalb des gultigen Kalibrierbereichs von
80 ... 120 % der Default-Zellkonstante.

« Die Leitfahigkeit der Kalibrierlésung ist geringer als 40 % des MeBbereichs-
endwertes.

» Die Temperatur der Kalibrierlésung stimmt nicht mit dem Kalibrier-Temperaturwert
bei manueller Temperaturkompensation Uberein (Atc oFF, siehe Kapitel 7.2).
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7.7.1

Automatische Kalibrierung mit einer Kalibrierldsung bekannter Leitfahigkeit

Zur Auswahl geeigneter Kalibrierlésungen siehe Kapitel 3.5 “Zubehor”

Beschreibung Anzeige Info
Stellen Sie fUr die automatische - e oD Bei manueller Temperatur-
Kalibrierung im Display ‘AUtO’ ein Kompensation (Atc oFF):
und bestatigen Sie mit der E-Taste. HU,‘: g Stellen Sie sicher, daB3 die
Temperatur der Kalibrier-
e ,‘:FH_ |6sung mit dem eingege-

benen Kalibrier-Temperatur-
wert (siehe Kapitel 7.2)
Ubereinstimmt.

Start der automatischen Kalibrierung (Beginn Schn

ellkalibrierung)

Stellen Sie die MeBzelle in die
Kalibrierlésung.

Der aktuelle MeBwert wird angezeigt
und kann mit den Tasten '+ und ~
verandert werden.

ATC

CAL SETUP

'1 'nuslnm
(004

g

HoLD

Nach Bestatigung mit ‘CAL" oder ‘E’
wird die tats&chliche Zellkonstante
berechnet und in Prozent der
Nenn-Zellkonstante angezeigt.

ATC

CAL SETUP  HOLD

Liegt die errechnete
Zellkonstante auBerhalb des
gultigen Kalibrierbereichs
von 80 ... 120 %, erscheint
das ERR-Symbol und das

MeBzellen-Symbol blinkt.

38
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7.1.2 Manuelle Kalibrierung durch Eingabe der genauen Zellkonstante der Mef3zelle

Beschreibung Anzeige Info
Stellen Sie fur die Kalibrierung durch cAL SETUP  HOLD
Eingabe der genauen Zellkonstante L
im Display ‘Edit’ ein und bestatigen Edl LN
Sie mit der E-Taste. rat
At L

Start der manuellen Kalibrierung (Beginn Schnellkalibrierung)

Geben Sie die genaue Zellkonstante oAL SETUP _ HOLD
der verwendeten MeBzelle in % der 2
Nenn-Zellkonstante ein und 95 %
bestéatigen Sie mit der E-Taste. ,-E,

ATC L L
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8 Geratediagnose

Warnung:

Alarmgeber mussen eine unabhangige Stromversorgung haben!
Eine Alarmierung bei Stromausfall ist sonst unmaoglich!

8.1 Alarm

Ein Alarm wird ausgeldst, wenn der MeBwert langer als die eingestellte Alarmverzégerung
— den oberen Grenzwert Uberschreitet oder
— den unteren Grenzwert unterschreitet.

Wirkung:
e Alarm-LED leuchtet
o Alarmkontakt (41 / 42) wird geschlossen

8.2 Fehler
Editierfehler

Wird beim Editieren einer Konfigurationseinstellung der zulassige Wertebereich verlassen,
so blinkt das Symbol “ERR” in der Anzeige kurz auf.

Temperaturfehler

Ein Temperaturfehler wird signalisiert, wenn
— das Kabel des Temperatursensors defekt ist oder
— eine Temperatur gemessen wird, die auBerhalb des MeB- bzw. ATC-Bereichs liegt.

Wirkung:

e Alarm-LED leuchtet

» Alarmkontakt (41 / 42) wird geschlossen
» Symbol “ERR” wird angezeigt

» Symbol “ATC” blinkt in der Anzeige

Hinweis:

% Temperaturfehler wird nur bei eingeschalteter Temperaturmessung Uberwacht.
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Systemfehler

Bei internen Kommunikationsfehlern werden Systemfehler angezeigt. Im Anzeigefeld des Haupt-
parameters blinkt “Err.” und ein einstelliger Fehlercode.

1: EEPROM-Fehler
2: Interner Kommunikationsfehler

Wirkung:

e Alarm-LED leuchtet

« Alarmkontakt (41 / 42) wird geschlossen
« Hold-Funktion wird aktiv

LaBt sich der Systemfehler durch Aus- und Einschalten der Versorgungsspannung nicht beseiti-
gen, muB das Gerét an die zustandige Endress+Hauser-Vertriebsniederlassung eingeschickt
werden.

Fehlermeldung bei AD-Wandler-Uberlauf

Wirkung:

e “ERR’-Symbol in der Anzeige

« Alarm-LED leuchtet

» Alarmkontakt (41 / 42) wird geschlossen

Zur Beseitigung des Fehlers:
Kalibrierung, Offset-Einstellung und Beschaltung des MeBeingangs Uberprufen.

8.3 Geratepriifung

Im Stérungsfall kann mit Ersatzwiderstanden oder einem Leitfahigkeits-Simulator Uberpruft wer-
den, ob der Fehler an der MeBzelle bzw. dem Kabel oder am MeBgerat liegt.

Bild 8.1 AnschluB von Widerstanden
zur Geréteprufung
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Widerstand R ¢ zur Temperatur-Simulation

Anzeige

Widerstand R ¢

ca.25°C

108 Q

Widerstande R sjm zur Leitfahigkeits-Simulation

Anzeige Zellkonstante k Widerstand R sim
0,01cm’ 1kQ
10 pS/cm 0,1cm™ 10 kQ
1cm’ 100 kQ
0,1 cm’’ 1kQ
100 psSfem 1om” 10 kQ
1000 uS/cm 1cm™ 1 kQ
1om’” 100 Q
10 mSfem 10cm™ 1kQ
100 mS/cm 10cm’ 100 Q
Widerstande R sim zur Simulation im M Q-Bereich
Anzeige Zellkonstante k Widerstand R sim
10 MQ@BmM 0,01cm™ 100 kQ
1 MQBmM 0,1 cm’ 100 kQ
Hinweis:
% Zur korrekten Anzeige muB3 in der Funktionsgruppe “MeBbereich / Stromausgang”

eingestellt werden.

42

(siehe Kap. 7.5) der zu Anzeigewert und Zellkonstante passende MeBbereich
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8.4 Modgliche Storungen im MeBbetrieb und ihre Beseitigung

Ursache

Analyse / Behebung

Keine Anzeige

Hilfsenergie fehlt

Netzversorgung und AnschluBklemmen
prufen

Sicherung defekt

Sicherung prifen (siehe Kapitel 9.3)

Netzteil defekt

Gerét zur Reparatur einschicken

Standige Anzeige “000"

MeBzelle defekt

MeBzelle prufen, gegebenenfalls ersetzen

MeBleitung unterbrochen

Kabel, Steckverbinder und
ggf. Verbindungsdosen Uberprifen

Stéandige Anzeige “

Or” (Over range)

Zu kleiner MeBbereich oder zu kleine
Zellkonstante gewahlt

MeBbereich und Zellkonstante prifen

MeBzellen- oder KabelkurzschluB

Kabel und Zelle auf KurzschluB Uberprifen

Falsche Anzeige gegenuber Vergleichsmessung

Falschen MeBbereich oder falsche
Zellkonstante gewahlt

MeBbereich und Zellkonstante prifen

Falscher ATC-Wert

ATC-Einstellung Uberprufen

Geréat falsch kalibriert

Gerét kalibrieren

MeRzelle verschmutzt

Zelle reinigen

Pt 100 oder Leitung defekt

Temperaturfuhler Uberprifen

MeRwertschwankungen

Storeinstrahlung auf MeBkabel

AuBenschirm erden

Storeinstrahlung auf Netzkabel

NetZzfilter vorschalten

Storeinstrahlung auf Stromausgang

Geschirmtes Kabel verwenden

Stoérpotentiale im Medium

Medium / Armatur / Rohrleitung erden

Gerateschutzleiter nicht angeschlossen

Gerateschutzleiter muB angeschlossen sein

Endress+Hauser
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9 Wartung und Service

9.1 Reinigung

Zur Reinigung der Front des Feldgeh&uses und der Folientastatur reichen ein weiches Tuch und
Seifenlésung.

Achtung:

Auch bei starken Verschmutzungen (zum Beispiel durch Farben oder Lacke) keine
aggressiven Reinigungsmittel wie Verdtnner oder Aceton benutzen!

9.2 Wartungshinweise zu LeitfadhigkeitsmeBzellen

In Abhangigkeit von der Zusammensetzung der MeBlésung, der darin enthaltenen Schwebstoffe
und auch der FlieBgeschwindigkeit des Mediums besteht bei kontinuierlicher Messung die Ge-
fahr der Elektrodenverschmutzung der MeBzellen und einer dadurch bedingten mehr oder weni-
ger groBen Fehlmessung.

Kontrollieren Sie die MeBzelle deshalb fur eine stérungsfreie Messung regelmaBig auf Ver-
schmutzungen.

Beseitigung von Ablagerungen

» Bei starken Ablagerungen von Carbonaten oder ahnlichen elektrisch nicht leitenden Belagen
ist mit einem starken Zurtickgehen des Anzeigewertes zu rechnen.
Nach mechanischer Vorreinigung lassen sich solche Ablagerungen meist mit Salzs&ure (und
einer Burste) gut beseitigen.

» Organische Verschmutzungen kénnen je nach Verschmutzungsgrad mit starken Oxidations-
mitteln und/oder Fettldsern entfernt werden.

» Werden die MeBzellen im CIP-Bereich bei der Medientrennung eingesetzt, so ist die Gefahr
der Elektrodenverschmutzung sehr gering, da durch den standigen Wechsel von Lauge und
Saure eine Belagbildung nicht méglich ist.

Warnung:

Beachten Sie die ¢rtlich geltenden Vorschriften fir den Umgang mit Sauren
und sonstigen Chemikalien!
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9.3 Reparatur
Austausch einer defekten Sicherung

Das Gerat Spannungsfrei machen. Schraube auf der Gehausertckseite 16sen und
Gerateeinschub halb aus dem Gehause herausziehen.

Die Sicherung befindet sich auf der rechten Platine zwischen Transformator und
Geraterlickwand.

Weitergehende Reparaturen
Alle weitergehende Reparaturen durfen nur direkt beim Hersteller oder durch die
Endress+Hauser-Serviceorganisation durchgefthrt werden.

Eine Ubersicht tiber das Endress+Hauser-Servicenetz finden Sie auf der Riickseite
dieser Betriebsanleitung.
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10 Anhang

10.1 Technische Daten

Leitfahigkeits-Messung

Anzeige- und MeBbereiche (Zellkonstante)

Far die Auslegung der MeBlinie ist der Einsatzbereich der verwendeten MeBzelle zu
berUcksichtigen, siehe Bild 3.3, S. 7.

BereichO. . . . .. ... ... ... ... ... ... 0,000 ... 2,000 puS/cm (0,01 cm'1)
Bereich1. . . . . ... ... ... ... ... ... 0,00 ... 20,00 pS/cm (0,01 cm’1)
Bereich2. . . . . ... .. ... 0,00 ... 20,00 pS/cm (0,1 cm’1)
Bereich3. . . . o o 0,0 ... 200,0 pS/cm (0,1 cm™)
Bereich4 . . . . . . .. ... ... 0,0 ... 200,0 uS/cm (1,0 cm™)
Bereich5. . . . . . . . ... 0 ... 2000 pS/cm (1,0 cm™)
Bereich 6. . . . . . . . 0 ... 5000 pS/cm (1,0 cm™)
Bereich7. . . . .. .. ... ... ... ... 0,00 ... 20,00 mS/cm (1,0 cm 1)
Bereich 8. . . . o oo 0,0 ... 200,0 mS/em (1,0 cm™")
Bereich Q. . . . . o o 0,0 ... 200,0 mS/cm (10 cm™")
MeBwertauflésung . . . . . ... 0,001 pS/cm ... 0,1 mS/cm (je nach MeBbereich)
BetrlebsmeBabwelchung Anzeige .................. max. 0,5 % vom MBE
Wiederholbarkeit V. . . .. max. 0,2 % vom MBE
Referenztemperatur . . . . . . . . .. +25°C
Kalibrierbereich . . . . . . . . . 80 ... 120 %
Signalausgang
Strombereich . . . . .. ..o 0/4 ... 20 mA, galvanisch getrennt
BetriebsmeBabweichung . . . .. 0,75 % vom MBE
Blrde . . . . . max. 500 Q
Ubertragungsbereich . . . . . . .. ... ... .. einstellbar, A 20 ... A 100 % vom MBE
Leitungslange . . . . . . .. max. 100 m (entspr. 10 nF)

Widerstands-Messung
Anzeige- und MeBbereiche (Zellkonstante)

Bereich10 . . . . . . . . .. . ... ... ... 0,10 ... 20,00 MQIém (0,01 cm’1)
Bereich 11 . . . . . . ... oo 0,010 ... 2,000 MQ@m (0,1 cm™")
MeBwertauflésung (Bereich 10/11) . . . . . . ... ... . .. 0,01 MQI[ém /0,001 MQIGm
BetnebsmeBabwelchung R Anze|ge .................. max. 0,5 % vom MBE
Wiederholbarkeit V. . . ... max. 0,2 % vom MBE
Signalausgang
Strombereich . . . . ... o 0/4 ...20 mA, galvanisch getrennt
BetriebsmeBabweichung Do 0,75 % vom MBE
BUrde . . . . max. 500 Q
Ubertragungsbereich . . . . . ... .. ... ... einstellbar, A 20 ... A 100 % vom MBE
Leitungslange . . . . . . .. max. 20 m (entspr. 2 nF)
Temperaturmessung
Temperatur-Sensor . . . . . . .. Pt 100
MeBbereich / ATC-Bereich . . . . . . . . . . . .. ... ... ... ... . -99..+125°C
MeBwertaufldsung . . . . . . L 0,1°C
BetriebsmeBabweichung R Anzeige . ... max. 1,0 % v. MB

R gemaB DIN IEC 746 Teil 1, bei Nennbetriebsbedingungen
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Grenzwertfunktionen

Funktion . . . . . Grenzwertgeber
Schalthysterese . . . . . . . . . .. ... 0...10 % v. MBE
Anzug- / Abfallverzégerung . . . . . ... 0...2000 s
Alarmfunktion

Funktion (umschaltbar) . . . . . .. . ... ... ... Dauerkontakt / Wischkontakt
Alarmverzogerung . . . . ... 0...2000 s

Elektrische Anschlu3daten und Anschlisse

Hilfsenergie AC . . . . . . . . .. ... ... .. 24/100/115/200/230VAC +10/-15%
Hilfsenergie DC . . . . . . . . . . . . 24V DC +20/-15%
Netzfrequenz . . . . . . . . . 48 ... 62 Hz
Leistungsaufnahme . . . . . . . .. max. 7,5 VA
Hilfs-Speisespannung

AUSaANGSSPANNUNG .« « © « o v o e e 1B5V+06V

AUSaNgSSIrom . . . . L max. 30 mA
Kontaktausgadnge . . . . . . . . . . ... potentialfreie Wechselkontakte
Schaltstrom

beiohmscher Last (cosd =1) . . . . . . . . ... max. 5 A

beiinduktiver Last (cosd =0,4) . . . . . . ... max. 3 A
Schaltspannung . . . . ..o max. 250 V AC, 30 V DC
Schaltleistung

beiohmscher Last (cos¢=1) . . ... ... .. ... ... max. 1250 VA AC, 150 W DC

beiinduktiver Last (cos ¢ =0,4) . . . . .. . ... ... ... max. 500 VA AC, 90 W DC
Hold-Eingang

SpannuNg . . . . 10...50V

Stromaufnahme . . . . . . .. max. 10 mA
Trennspannung Signalausgang . . . . . . . . . ..o max. 350 Ve
AnschluBklemmen . . . . . ... ... . Leiterkartenklemmen 3-, 9- und 14-polig, steckbar
AnschluBquerschnitt . . . . . . . ..o max. 2,5 mm?>
Netzsicherung . . . . . . . . . ... L. Feinsicherung, mitteltrage 250 V./ 1 A
Allgemeine technische Daten
MeBwert-Anzeige . . . . . . .. LC-Display, zweizeilig, 4- und 3%2-stellig mit Statusanzeigen
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

Stéraussendung . . . ..o geman EN 50081-1:1992

Storfestigkeit . . . . .o gemaB EN 50082-1:1992
Nennbetriebsbedingungen

Umgebungstemperatur . . . . . . ..o -10 ... +55°C

Relative Feuchte . . . . . . .. ... ... 10 ... 95 %, nicht kondensierend

Hilfsenergie AC . . . . . . . . ... ... .. 24/100/115/200/230VAC +10/-15%

Hilfsenergie DC . . . . . . . . . . ... 24V DC +20/-15%

Frequenz . . . . . . 48 ... 62 Hz
Grenzbetriebsbedingungen

Umgebungstemperatur . . . . . . . .00 -20 ... +60 °C
Lager- und Transporttemperatur . . . . . . . . . ... Lo -25 ... +65°C
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Mechanische Daten

Abmessungen
Schalttafel-Einbaugehause (Hx B x T)
Vorort-Gehéuse (Hx B x T)

................. 96 x 96 x 145 mm
...................... 204 x 155 x 215 mm

Gewicht
Liquisys CLM 221 (Schalttafel-Einbaugehéause) . . . . . . . . . . . . .. .. max. 0,7 kg
Liquisys CLM 221 mit Vorort-Gehduse . . . . . . . . . . . . ... ... .. max. 2,3 kg
Schutzart
Liquisys CLM 221 (Schalttafel-Einbaugeh&use) . . . . . . . IP 54 (Front), IP 30 (Geh&use)
Vorort-Gehause . . . . . . . IP 65
Materialien
Gehduse . . . . . . Polycarbonat
Frontfolie . . . . . . . . . . . Polyester, UV-bestandig
Vorort-Gehause . . . . . . . . . Polycarbonat
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10.2 Stichwortverzeichnis
A G
Abbauen . . .. ..o 17 Gehausertckseite . . . . . . .. . ... .. 12
Abfallverzégerung . . . . . . ... .. 33,47 Gerate-Anschlisse . . . . . .. . ... .. 12
Abmessungen . . . ... 48-49 Geratebeschreibung . . . . . . .. . .. 4-8
Alarm . . . .. .. ... 3,40 Geréatediagnose . . . . . . . ... ... 40-43
Alarmfunktion . . . . . .. ..o 47 Gerétekonfiguration . . . . . ... ... 30-39
Alarmverzégerung . . . . . ... ... 47 Geréteprifung . . . . . . ... 41
Allgemeine Geréateeinstellung . . . . . . . 36 Geradtevarianten . . . . .. ... 6
AnschlieBen . . . . . ..o 12 Gewichte . . . .. .. ... ... . .... 48
AnschluB-Zubehor . . . . . ... 17 Grenzwertfunktionen . . . . . . .. .. .. 47
AnschluBdaten . . . . . . ... ... ... 47 Grenzwertgeber . . . . . . ... 32
AnschluBklemmen . . . . . . . ... ... 47
Anschlisse . . . . . . ... ... ... .. 47 H
Anzeige . ... 22 Haltelaschen . . .. . ... ... ... .. 10
Anzeige-Bereich . . . . . . ... ... .. 46 Handbetrieb . . . ... ..o 29
Anzugverzdégerung . . . ... ... 33,47 Hilfsenergie . . . . ... ... L. 47
Armaturen . . . ..o oo 8 Hold-Funktion . . . .. ... ... ... .. 27
ATC. . . . o 31 Hysterese . . . . ... ... ... ... 33
Auspacken . . . ... 9
Auto-Betrieb . . . ..o oo 29 |

Inbetriebnahme . . . . . ... 18-21
B
Bedienelemente . . . .. ... ... 22 K
Bedienkonzept . . . . .. ..o 25 Kalibrieren . . . . .. ..o 37
Bedienungs-Beispiel . . . . ... 27 Kalibrierfehler . . . . ... ... 37
Bestell-Code . . . . ... ... ... .. .. 6 Kalibrierlosungen . . . . . ... 8
BestimmungsgeméBe Verwendung . . . . . 3 Klemmenblock . . .. ... ... ... .. 12
Betriebsarten Auto/Hand . . . . . . . .. 29 Konfiguration . . . . . ... ... ... 30-39
BetriebsmeBabweichung . . . . . . . . .. 46 Konformitatserklarung . . . . . . . ... .. 2
Burde . . . . ..o 46 Kontaktausgange . . . . . ... . ... .. 47

Kontaktfunktion . . . . .. ... ... ... 32
C
Codesperre . . . . ... 3L

Lagerung . . . . ..o 9
E Lagerungstemperatur . . . . . . ... ... 47
Einsatzbereiche . . . .. ... ... .. .. 4 LEDs . . . ... 22
Einschalten . . . . . ... ... ... ... 18 Leistungsaufnahme . . . . . . . . .. . .. 47
Elektrischer AnschiuB . . . . . . . . .. 12-13 Leistungsmerkmale . . . . . . .. ... .. 5
Elektroden-AnschluB . . . . . . . ... .. 14 LeitfahigkeitsmeBzelle . . . . . . . . . . .. 5
Elektromagnetische Vertraglichkeit 47 Leitungswiderstand . . . . .. ... L 36
Entsorgen . . . ... ... 17
Erstes Einschalten . . . . . .. ... ... 19
F
Fehler bei der Kalibrierung . . . . . . . .. 37
Fehlermeldungen . . . . . .. .. .. .. 40
Funktionstberprtfung . . . . . . . .. .. 21
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M

Mastmontage . . . . . . .. ... ... 10 Sicherheitshinweise . . . . . ... ... .. 3

Materialien . . . ... ... ... 48 Sicherung . . . ... ..o 45, 47

Max-Kontakt . . . . .. .. ... ... .. 32 Signalausgang . . . . ... 46

Mechanische Daten . . . . . . . ... .. 49 Stéraussendung . . . . ... 47

MeBbereich . . . . . .. ... ... ... 5,46 Storfestigkeit . . . . .. ... 3, 47

MeBeinrichtung . . . . . . ... ... .. 4-5 Stromversorgung . . . . ... 6

MeBumformerspeisung . . . . . ... ... 47 Symbole . . .. ..o 2

MeBwertauflésung . . . . . ... 46

Min-Kontakt . . . . . . ... ... ... .. 32 T

Montage . . . . ... ... ... ... .. 10 Tasten . . . . .. ..o 22,24

Montage-Zubehér . . . . ..o 11 Taucharmatur . . . . . . . ... ... ... 8
Technische Daten . . . . . ... ... ... 46

N Temperatur-Sensor . . . . . .. ... ... 46

Netzfrequenz . . . . . . . . .. ... ... 47 Temperaturkompensation . . . . . . . . .. 31

Netzsicherung . . . . . . . .. .. .. 45,47 Temperaturmessung . . . . . . . . .. ... 46

Netztrennvorrichtung . . . . . . . . . . .. 12 Test . . ... 21
Transport. . . . . . ... 9

(0] Trennspannung . . . . . . . ... 47

Offseteinstellen. . . . . .. ... ... .. 30 Typenschild . . . .. ... ... .. ... . 6

P U

Programmierung . . . . . ... ... .. 26 Umgebungstemperatur . . . . . . ... .. 47

Pufferlésungen . . . . . .. ... 46 USP23 . ... ... 30

R \%

Referenztemperatur . . . . . . ... . .. 46 Verbindungsdose . . . . . ... ... ... 17

Regler konfigurieren . . . . . . . ... .. 34 Verpacken . . . . ... ... ... ... 17

Reinigung . . . . . ... ... 44 \Versorgungsspannung . . . . .. ... .. 6

Reinigungsmittel . . . . . ... ... ... 44 Vorort-Gehause . . . . . ... ... ... 58

Relais . . . ... ... .. ... ...... 29

Relative Feuchte . . . . . . ... ... .. 47 W

Reparatur . . . . ... ... ... ... .. 45 Wandmontage . . . . . .. ... 10
Wartung . . .. ..o 44-45

S Werkseinstellungen . . . . . ... ... .. 19

Schalthysterese . . . . . . . ... ... .. 47 Wetterschutzdach . . . . . ... . ... 10-11

Schaltleistung . . . . . . ... 47 WiderstandsmeBbereich . . . . . . . .. .. 5

Schaltspannung . . . . . ... 47 Wiederholbarkeit . . . . . . .. ..o 46

Schaltstrom . . . . .. ..o 47

Schalttafel-Einbau . . . . . . ... 10 Z

Schutzart . . . .. ... 47-48 Zellkonstante . . . . . . ... 46

Selbsttest . . . . ... .. 19,21 Zubehor . . . . . ... 7

Service . ... ..o 44-45

Servicenetz . . . .. ... oL 45

Setup-Modus . . . . ... 26

Sicherheitseinrichtungen . . . . . . . . . .. 3
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Anzeige Abkurzung fur Bedeutung Seite
"_E alarm contact Alarmkontakt 36
F'H .
(_.d alarm delay Alarmverzdgerung 36
R{: C automatic temperature Automatische 31
compensation Temperatur-Kompensation
HU!’_‘E automatic calibration Automatische Kalibrierung 38
l‘:‘ql‘. £ an | calibration conductivity Kalibrierung Leitfahigkeit 37
l‘.-lql'. i’ES calibration resistance Kalibrierung Widerstand 37
EOE calibration °C Kalibrier-Temperatur 31
,’_-,‘_-d calibration code Kalibrier-Code 25
’L-El‘_ cell MeBzelle 38, 39
r F ) . ) .
Lan configuration Konfigurierung 36
|‘_- n& )= | controller Grenzwertgeber 34
| . Kalibrier-Temperatur-
i i i 30
Lo calibration temperature coefficent Kosffizient
EH.:EFI deenergized Ruhekontakt 34
) efault erkseinstellung
dE F defaul Werksei Il 36
E 'j‘ - i i 39
(- | edit Eingabe der Zellkonstante
E N energized Arbeitskontakt 34
F:_ E'C fleeting contact Wischkontakt 36
H, high Oberer Grenzwert 32
H 35 hysteresis Hysterese 33
] i i .
LF"E’ line adjustment Leitungswiderstands 36
anpassung
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Anzeige Abkurzung fur Bedeutung
L(‘:b limit contactor Grenzwertgeber 34
Lon Jincar Linears Temperat- 30
l‘_ o low Unterer Grenzwert 32
no no Defaultwerte nicht setzen 36
3Fd off delay Abfallverzégerung 33
OFF off (controller / ATC) Grenzwertgeber / ATC aus 31,34
o on (controller / ATC) Grenzwertgeber / ATC ein 31,34
gn.d on delay Anzugverzdgerung 33
ﬂ,’ over range MeBbereichs-Uberschreitung 43
OUL‘ current output Stromausgang 35
P,Of process °C ProzeBtemperatur 31
F'_ q'_‘ (g process temperature coefficent ProzeBtemperaturkoeffizient 30
PLH. pure water Reinstwasser 30
r 3 range 0 mA Wert bei 0 mA (0...20mA) 35
4 range 4 mA Wert bei 4 mA (4...20mA) 35
1’83 range 20 mA Wert bei 20 mA (0/4...20mA) 35
r E:_ relay Relaisfunktion 34
r ng range MeBbereich Stromausgang 35
5:.- d setup code Setup-Code 25
SE'& D.‘_- set temperature Funktionsgruppe Temperatur 33
SP l‘ setpoint 1 Grenzwert 1 32
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Anzeige Abkurzung fur Bedeutung Seite
SPB setpoint 1 Grenzwert 1 32
c1 [}
JC steady Dauerkontakt 36
& g temperature compensation Temperaturkompensation 30
SE 5 yes Defaultwerte tbernehmen 36
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[ Schnellkalibrierung

Anhang

MeRmodus
(Normalbetrieb)

liq

uisys

CLM 221
Menii-Struktur

o
==
]
- 250" ' Die in dieser Ubersicht dargestellten Anzeige-Inhalte
! sind nur beispielhaft und kénnen im Betrieb abweichen.
|
® ' Achtung:
M S | ! Bei den mit einem Stern % gekennzeich-
=] 3 neten Funktionsgruppen werden alle
ﬂ [ Einstellungen beim Wechsel des MeRbereichs
r : Riicksprung in den MeBmodus oder der Art der Temperaturkompensation
5fd + falscher aus allen Menifeldern auf Default-Werte zuriickgesetzt!
Codeabirage Code Die mit einem Dreieck in der
B] rechten, unteren Ecke gekenn-
zeichneten Felder werden abhéngig
von der Konfiguration ausgeblendet.
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Funktionsgruppe Auswahl Vorgabe Vorgabe
Temp.-Komp.art Kompens.-Art Pr koeff. Kalibriertemp.koeff. *
" on oD e e
n n
SEE |le|  on F 25 25
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Haer T Tx e nn sin n n
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Grenzwert 2 Grenzwertes MAX-Kontakt Hysterese *
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Funktionsgruppe Ein-/Ausschalten Umschalten Ruhe /
Regler-Relai Gren Arbei
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- Bl @ 8L o JBOL v JO rp |E
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MeRbereich MeRbereichs 4..20 mA bei 0 bzw. 4 mA bei 20 mA *
e T " on o e
r n nn
Lonf e u - StdY F» Ly - na
. Bl ad B mar O g @ g | B
Funktionsgruppe Einstellen der Alarmkontakt als Anpassung Ubernahme der
Konfiguration Alarmverzégerung Dauer- / Wischkontakt Leitur i d i gen
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: i




Europe
Austria
D Endress+Hauser Ges.m.b.H.

Tel (01) 88056-0, Fax (01) 88056-35

Belarus
Belorgslntez

Tel (0172) 263166, Fax (0172) 263111
Belgium / Luxembourg

O Endress+Hauser S.A./N.V.

Brussels

Tel. (02) 2480600, Fax (02) 2480553
Bulgai

INTERTECH AUTOMATION

Tel (02) 652809, Fax (02) 652809

Croatia
[ Endress+Hauser GmbH+Co.

Zagreb

Tel. (01) 660 14 18, Fax (01) 660 14 18
Czech Republic

O Endress+Hauser GmbH+Co.

Ostrava

Tel. (069) 6611948, Fax (069) 6612869
Denmark

O Endress+Hauser A/S

Sghorg

Tel. (31) 673122, Fax (31) 673045
Finland

[J Endress+Hauser Oy

Espoo
Tel. (90) 8596155, Fax (90) 8596055

Europe

Overseas

Russia

Avtomatika-Sever Ltd.

St. Petersburg

Tel. (0812) 5561321, Fax (0812) 5561321

Japan
[ Sakura Endress Co., Ltd.

Tokyo
Tel. (422) 540611, Fax (422) 550275

Slovak Republic

Kingdom of Saudi Arabia

Transcom Technik s.r.o. Anasla

Bratislava

Tel. (07) 5213161, Fax (07) 5213181 Tel. (03) 6710014, Fax (03) 6725929
Slovenia Kuwait

[m) Endress+Hauser D.0.0. Kuwait Maritime & Mercantile Co. K.S.C.
Ljubljan Safat

Tel. (0 61) 1592217, Fax (061) 1592298 Tel. (05) 2434752, Fax (05) 2441486
Spain Malaysia

u] Endress+HauserS.A. [ Endress+Hauser (M) Sdn. Bhd.
Barcelona Petaling Jaya, Selangor Darul Ehsan
Tel. (93) 4734644, Fax (93) 4733839 Tel. (03) 7334848, Fax (03) 7338800
Sweden Mexico

O Endress+Hauser AB Endress+Hauser Instruments International
Sollentuna Mexico City Office, Mexico D.F.

Tel. (08) 6261600, Fax (08) 6269477 Tel. (05) 5689658, Fax (05) 5684183
Switzerland New Zealand

[ Endress+Hauser AG EMC Industrial Instrumentation
Reinach/BL 1 Auckland

Tel. (061) 7156222, Fax (061) 7111650 Tel. (09) 4449229, Fax (09) 4441145
Turkey Philippines

Intek Endusmyel Olcti ve Kontrol Sistemleri
Istanbul
Tel. (0212) 2751355, Fax (0212) 2662775

Brenton Industries Inc.
Makati Metro Manila
Tel. (2) 8430661, Fax (2) 8175739

Ukraine
Industna Ukraina

Tel (044) 2685213, Fax (044) 2685213

France

0 Endress+Hauser

Huningue

Tel. (03) 89696768, Fax (03) 89694802 Overseas
Germany Argentina

O Endress+Hauser MeRtechnik GmbH+Co.
Weil am Rhein
Tel. (07621) 975-01, Fax (07621) 975-555

Servotron SACIFI
Buenos Aires
Tel. (01) 7021122, Fax (01) 3340104

Great Britain

[ Endress+Hauser Ltd.

Manchester

Tel. (0161) 2865000, Fax (0161) 9981841

Australia
GEC Alsthom LTD.

Sydney
Tel. (02) 6450777, Fax (02) 96450818

Greece Brazil

1&G Building Services Automation S.A. Servotek

Athen Sao Paulo

Tel. (01) 9241500, Fax (01) 9221714 Tel. (011) 5363455, Fax (011) 5363067
Hungary Canada

Mile Iparl Elektro
Budapest
Tel. (01) 2615535, Fax (01) 2615535

[ Endress+Hauser Ltd.
Burlington, Ontario
Tel. (905) 6819292, Fax (905) 6819444

Ireland Chile

Flomeaco Company Ltd. DIN Instrumentos Ltda.

Kildar Santiago

Tel. (045) 868615, Fax (045) 868182 Tel. (02) 2050100, Fax (02) 2258139
Italy China

0 Endress+Hauser Italia S.p.A.

0 Endress+Hauser Shanghai

Cernusco s/N Milano Shanghai

Tel. (02) 92106421, Fax (02) 92107153 Tel. (021) 64646700, Fax (021) 64747860
Netherlands Hong Kong

[0 Endress+Hauser B.V. O Endress+Hauser (H.K.) Ltd.

Naarden Hong Kong

Tel. (035) 6958611, Fax (035) 6958825 Tel.(0852) 25283120, Fax (0852) 28654171
Norway India

u Endress+Hauser AIS
Tel. (o 32) 851085, Fax (032) 851112

[ Endress+Hauser India Branch Office

Mumbay
Tel. (022) 6045578, Fax (022) 6040211

Poland
0 Endress+Hauser Polska Sp. z 0.0.

Warsaw
Tel. (022) 6510174, Fax (022) 6510178

Indonesia

PT Grama Bazita

Jakarta

Tel. (021) 7975083, Fax (021) 7975089

Portugal

Tecnisis - Tecnica de Sistemas Industriais
Linda-a-Velha

Tel. (01) 4172637, Fax (01) 4185278

Israel

Instrumemcs Industrial Control Ltd.
Tel-A

Tel. (03) 6480205, Fax (03) 6471992

Singapore

[J Endress+Hauser (S.E.A.) Pte., Ltd.
Singapore

Tel. 4688222, Fax 4666848

South Africa

0 Endress+Hauser Pty. Ltd.

Sandton

Tel. (11) 4441386, Fax (11) 4441977

South Korea

Hitrol Co. Ltd.

Bucheon City

Tel. (032) 6723131, Fax (032) 6720090

Sultanate of Oman
Mustafa & Jawad Sience & Industry Co. L.L.C.

Ruwi
Tel. (08) 602009, Fax (08) 607066

Taiwan

Kingjarl Corporation

Taipei R.O.C.

Tel. (02) 7183938, Fax (02) 7134190

Thailand

O Endress+Hauser Ltd.

Bangkok

Tel. (02) 9967811-20, Fax (02) 9 967810

United Arab Emirates
Descon Trading EST.

Dubai
Tel. (04) 359522, Fax (04) 359617

USA

[ Endress+Hauser Inc.

Greenwood, Indiana

Tel. (0317) 535-7138, Fax (0317) 535-1489

Venezuela

H. Z. Instrumentos C.A.

Caracas

Tel. (02) 9798813, Fax (02) 9799608

All other countries

O Endress+Hauser GmbH+Co.
Instruments Intematlonal

Weil am Rhein, Ger

Tel. (07621) 975 oz Fax (07621) 975345

0 Unternehmen der Endress+Hauser-Gruppe
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